STINGER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL STINGER S&W )
FRAME 640 CENT 2 1/8" -BLACK-RIGHT HAND

Galco’s Stinger™ belt holster was designed with the KISS principle in mind.
Made to carry a small semiautomatic pistol or double-acton revolver behind
the strongside hip, the Stinger’s open top and forward cant allow a fast, easy
drawstroke. Safety, security and stealth are all addressed with a covered
trigger guard, deep molding and a tunnel-style belt loop that takes up little
belt space compared to a pancake-type holster. The Stinger is constructed of
premium saddle leather, fits belts up to 1 1/2” wide.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL STINGER S&W ] FRAME 640 CENT 2 1/8" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022006

Mfr. No.: SG158B

Color: Black

Hand: Right

Make: Smith & Wesson

Material: Leather

Model: 640 Cent 2 1/8"

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.122kg

UPC: 601299503076

Item details

Made in USA
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STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STINGER S&amp;W ) FRAME 640 CENT 2 1/8"
SCHWARZ RECHTE HAND

Sicherheitshinweis Anleitung

Einleitung

Danke, dass du dich flir das STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W | FRAME 640 CENT
2 1/8" Holster entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung deines Holsters zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Holster ist so entworfen, dass es kleine Selbstladepistolen oder
DoppelActionRevolver sicher tragt. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um
Risiken zu minimieren.

Erweiterte Riickrufe: Uberpriife regelmaRig, ob es Riickrufhinweise zu diesem Produkt gibt. Wenn ein
Rlckruf ausgerufen wird, befolge die bereitgestellten Anweisungen zur Rickgabe oder zum Austausch
des Produkts.

OnlineEinkauf: Achte beim Kauf im Internet darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsanforderungen
erfillt und klare Produktinformationen bereitstellt.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen, um Unfalle zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen wende dich an die relevante EUKontaktstelle.

Schnelle Warnungen: Halte dich ber Produktupdates zur Sicherheit iber die EUSicherheitsplattform
Safety Gate informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Nutzung

Passgenauigkeit: Stelle sicher, dass das Holster fur das spezifische Feuerwaffenmodell (Smith &amp;
Wesson 640 Cent 2 1/8") geeignet ist, das du tragen moéchtest.

Sichere Befestigung: Achte darauf, dass das Holster sicher an deinem Gurtel befestigt ist, um ein
versehentliches Lésen zu verhindern.

Abzugsschutz: Halte immer den Abzugsschutz bedeckt, wenn die Feuerwaffe im Holster ist, um ein
versehentliches Abfeuern zu vermeiden.

Uberladung vermeiden: Trage keine zusatzlichen Gegensténde im Holster, die die sichere Handhabung
der Feuerwaffe beeintrachtigen kénnten.

RegelméaBige Inspektion: Uberpriife das Holster regelméRig auf Abnutzung. Ersetze es, wenn du
Schaden bemerkst, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Fadele deinen Gdrtel durch die TunnelGurtelschlaufe des Holsters.
o Positioniere das Holster hinter deiner starken Hufte fur optimalen Zugang.
o Stelle sicher, dass das Holster eng an deinem Kérper anliegt, um Stabilitédt zu gewahrleisten.

Nutzung:

o Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie aus dem Holster ziehst.



o Greife die Feuerwaffe fest und ziehe sie gerade nach oben aus dem Holster.
o Stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie und eine sichere Umgebung hast, bevor du zielst oder
abfeuerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den lokalen Abfallmanagementvorschriften. Wenn das Holster Uber den
Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, eventuell Lederbestandteile zu recyceln, wenn
mdglich.

¢ Entsorge das Holster nicht im reguldren Haushaltsmdill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Anliegen bezlglich des STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W |
FRAME 640 CENT 2 1/8" Holsters wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Sie kdnnen weitere Unterstitzung und Informationen bereitstellen.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft dir, das STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER
S&amp;W ] FRAME 640 CENT 2 1/8" Holster sicher zu verwenden. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe
Uber bewahrte Praktiken fir den Umgang mit Feuerwaffen und die Verwendung von Holstern informiert. Danke
fur deine Aufmerksamkeit gegendber diesen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W ] FRAME 640 CENT
2 1/8" holster. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your
holster. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This holster is designed to safely carry small semiautomatic pistols or doubleaction
revolvers. Ensure that you follow all safety instructions to minimize risks.

Enhanced Recalls: Regularly check for any recall notices related to this product. If a recall is issued,
follow the instructions provided for returning or exchanging the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements and
offers clear product information.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors to prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the relevant EU contact point.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure that the holster is suitable for the specific firearm model (Smith &amp; Wesson 640
Cent 2 1/8") you intend to carry.

Secure Attachment: Always ensure that the holster is securely attached to your belt to prevent
accidental dislodging.

Trigger Guard: Always keep the trigger guard covered when the firearm is holstered to avoid accidental
discharge.

Avoid Overloading: Do not carry additional items in the holster that may interfere with the safe
handling of the firearm.

Regular Inspection: Periodically inspect the holster for wear and tear. Replace it if you notice any
damage that could compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Thread your belt through the tunnelstyle belt loop of the holster.
o Position the holster behind your strongside hip for optimal access.
o Ensure the holster is snug against your body for stability.

Usage:

o Always keep the firearm pointed in a safe direction when drawing from the holster.
o Grip the firearm firmly and draw it straight up from the holster.
o Ensure a clear line of sight and a safe environment before aiming or firing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local waste management regulations. If the holster is damaged
beyond use, consider recycling any leather components if possible.
¢ Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W |
FRAME 640 CENT 2 1/8" holster, please refer to the manufacturer or the retailer from whom you purchased the
product. They can provide further assistance and information.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure the safe use of your STINGER HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL STINGER S&amp;W | FRAME 640 CENT 2 1/8" holster. Always prioritize safety and stay informed
about best practices for firearm handling and holster use. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir la funda STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W ) FRAME 640 CENT 2
1/8". Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
funda. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Esta funda estd disefiada para llevar de manera segura pistolas
semiautomaticas pequenas o revélveres de doble accidn. Asegulrate de seguir todas las instrucciones de
seguridad para minimizar riesgos.

Recalls Mejorados: Revisa regularmente si hay avisos de recall relacionados con este producto. Si se
emite un recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o intercambiar el producto.
Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad y ofrezca informacion clara sobre el producto.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado para ser usado por nifios.
Mantenlo fuera del alcance de menores para prevenir accidentes.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
correspondiente de la UE.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Adecuado: Asegurate de que la funda sea adecuada para el modelo especifico de arma de fuego
(Smith &amp; Wesson 640 Cent 2 1/8") que deseas llevar.

Fijacion Segura: Siempre asegUrate de que la funda esté fijada de manera segura a tu cinturén para
evitar que se desplace accidentalmente.

Guardamonte: Mantén siempre cubierto el guardamonte cuando el arma de fuego esté en la funda para
evitar disparos accidentales.

Evitar Sobrecarga: No lleves articulos adicionales en la funda que puedan interferir con el manejo
seguro del arma de fuego.

Inspeccion Regular: Inspecciona periddicamente la funda en busca de desgaste. Reemplazala si notas
algln dafo que pueda comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Instalacion:

o Pasa tu cinturdn a través del lazo de cinturdn estilo tunel de la funda.
o Coloca la funda detras de tu cadera del lado fuerte para un acceso éptimo.
o AsegUrate de que la funda esté ajustada contra tu cuerpo para mayor estabilidad.

Uso:

o Siempre mantén el arma de fuego apuntando en una direccién segura al sacarla de la funda.
o Toma el arma de fuego con firmeza y sdquela directamente hacia arriba de la funda.



o AsegUrate de tener una linea de vision clara y un entorno seguro antes de apuntar o disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales de gestidn de residuos. Si la funda esta dafada
mas alla de su uso, considera reciclar cualquier componente de cuero si es posible.
¢ No deseches la funda en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la funda STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STINGER S&amp;W ] FRAME 640 CENT 2 1/8", consulta con el fabricante o el minorista donde compraste el
producto. Ellos pueden proporcionar asistencia e informacién adicional.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar el uso seguro de tu funda STINGER HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W ] FRAME 640 CENT 2 1/8". Siempre prioriza la seguridad y mantente
informado sobre las mejores practicas para el manejo de armas de fuego y el uso de fundas. Gracias por tu
atencién a estas directrices.
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Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W ] FRAME 640
CENT 2 1/8". Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(ire et
efficace de votre holster. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce holster est concu pour transporter en toute sécurité de petits pistolets
semiautomatiques ou des revolvers a double action. Assurezvous de suivre toutes les instructions de
sécurité pour minimiser les risques.

Rappels Améliorés : Vérifiez régulierement les avis de rappel concernant ce produit. Si un rappel est
émis, suivez les instructions fournies pour retourner ou échanger le produit.

Achats en Ligne : Lors de |'achat en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité et fournit des informations claires sur le produit.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs pour prévenir les accidents.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact de I'UE
concerné.

Alertes Rapides : Restez informé des mises a jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ajustement Correct : Assurezvous que le holster est adapté au modéle d'arme spécifique (Smith &amp;
Wesson 640 Cent 2 1/8") que vous comptez transporter.

Fixation Sécurisée : Assurezvous toujours que le holster est solidement attaché a votre ceinture pour
éviter tout délogement accidentel.

Garde de Déclencheur : Gardez toujours la garde de déclencheur couverte lorsque I'arme est
holsterisée pour éviter un tir accidentel.

Evitez le Surcharge : Ne transportez pas d'objets supplémentaires dans le holster qui pourraient
interférer avec la manipulation sécurisée de I'arme.

Inspection Réguliére : Inspectez périodiquement le holster pour détecter I'usure. Remplacezle si vous
remarquez des dommages pouvant compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Passez votre ceinture a travers la boucle de ceinture de style tunnel du holster.
o Positionnez le holster derriere votre hanche du cété fort pour un accés optimal.
o Assurezvous que le holster est bien ajusté contre votre corps pour plus de stabilité.

Utilisation :

o Gardez toujours I'arme pointée dans une direction slre lorsque vous la tirez du holster.
o Saisissez fermement I'arme et tirezla directement vers le haut du holster.



o Assurezvous d'avoir une ligne de visée claire et un environnement sir avant de viser ou de tirer.
Instructions de Dépot

¢ Disposez du holster conformément aux réglementations locales de gestion des déchets. Si le holster est
endommagé audela de I'utilisation, envisagez de recycler les composants en cuir si possible.
¢ Ne jetez pas le holster dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le holster STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STINGER S&amp;W | FRAME 640 CENT 2 1/8", veuillez vous référer au fabricant ou au détaillant aupres duquel
vous avez acheté le produit. lls peuvent fournir une assistance et des informations supplémentaires.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité vous aidera a garantir |'utilisation sécurisée de votre holster STINGER
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W ] FRAME 640 CENT 2 1/8". Priorisez toujours la sécurité et
restez informé des meilleures pratiques pour la manipulation des armes a feu et I'utilisation du holster. Merci de
préter attention a ces directives.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto I'holster STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W ] FRAME 640
CENT 2 1/8". Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
tuo holster. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo holster € progettato per trasportare in modo sicuro piccole pistole
semiautomatiche o revolver a doppia azione. Assicurati di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per
ridurre al minimo i rischi.

Richiami Potenziati: Controlla regolarmente eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. Se
viene emesso un richiamo, sequi le istruzioni fornite per restituire o scambiare il prodotto.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza e offra
informazioni chiare sul prodotto.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori per prevenire incidenti.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE
pertinente.

Allerta Rapida: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Adattamento Corretto: Assicurati che I'holster sia adatto per il modello specifico di arma da fuoco
(Smith &amp; Wesson 640 Cent 2 1/8") che intendi trasportare.

Attacco Sicuro: Assicurati sempre che I'holster sia attaccato in modo sicuro alla cintura per evitare
dislocazioni accidentali.

Guardia del Grilletto: Tieni sempre coperta la guardia del grilletto quando I'arma da fuoco € riposta
nell'holster per evitare scariche accidentali.

Evitare il Sovraccarico: Non portare ulteriori oggetti nell'holster che possano interferire con la
manipolazione sicura dell'arma da fuoco.

Ispezione Regolare: Ispeziona periodicamente I'holster per usura e danni. Sostituiscilo se noti danni che
potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Fai passare la cintura attraverso il passante per cintura in stile tunnel dell'holster.
o Posiziona I'holster dietro I'anca del lato forte per un accesso ottimale.
o Assicurati che I'holster sia aderente al corpo per stabilita.

Uso:

o Tieni sempre I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura quando la estrai dall'holster.
o Impugna saldamente I'arma da fuoco e estraila dritta dall'holster.



o Assicurati di avere una linea di vista chiara e un ambiente sicuro prima di mirare o sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci I'holster in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti. Se I'holster e danneggiato
oltre I'uso, considera di riciclare eventuali componenti in pelle se possibile.
¢ Non smaltire I'holster nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'holster STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STINGER S&amp;W ] FRAME 640 CENT 2 1/8", ti preghiamo di fare riferimento al produttore o al rivenditore
presso cui hai acquistato il prodotto. Possono fornire ulteriore assistenza e informazioni.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro del tuo holster STINGER HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W ] FRAME 640 CENT 2 1/8". Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani
informato sulle migliori pratiche per la manipolazione delle armi da fuoco e I'uso degli holster. Grazie per la tua
attenzione a queste linee guida.
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Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W ] FRAME 640 CENT 2 1/8"

vyohdlsterin. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi vyéhdlsterisi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tama vyodholsteri on suunniteltu turvalliseen pienten puoliautomaattisten pistoolien
tai kaksoistoimisten revolverien kantamiseen. Varmista, ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita riskien
minimoimiseksi.

Parannetut takaisinvedot: Tarkista saanndllisesti, onko talle tuotteelle annettu takaisinvetotiedotteita.
Jos takaisinveto julkaistaan, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai vaihtamiseksi.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, etta myyja tayttaa turvallisuusvaatimukset ja tarjoaa
selkeaa tuotetietoa.

Erityinen kuluttajapaino: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Pida se poissa lasten ulottuvilta
onnettomuuksien estamiseksi.

EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteys asiaankuuluvaan EUyhteyspisteeseen.
Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Oikea istuvuus: Varmista, etta vyoholsteri sopii erityiseen asemalliin (Smith &amp; Wesson 640 Cent 2
1/8"), jota aiot kantaa.

Vankka kiinnitys: Varmista aina, etta vy6hdlsteri on kiinnitetty tiukasti vy6hdsi, jotta se ei irtoa
vahingossa.

Liipaisinsuojus: Pida aina liipaisinsuojus peitettyna, kun ase on vyéhdlsterissa, jotta valtetdan
vahingossa laukaiseminen.

Valta ylikuormitusta: Ala kanna lisatavaroita vyéhélsterissa, jotka voivat hairita aseen turvallista
kasittelya.

Saanndllinen tarkastus: Tarkista vyoholsteri saanndllisesti kulumisen varalta. Vaihda se, jos huomaat
vaurioita, jotka voivat vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o Thread your belt through the tunnelstyle belt loop of the holster.
o Position the holster behind your strongside hip for optimal access.
o Ensure the holster is snug against your body for stability.

Kaytto:

o Pida ase aina turvalliseen suuntaan, kun vedat sen vyohdlsterista.
o Ota ase tiukasti kiinni ja veda se suoraan ylés vydholsterista.
o Varmista, etta nakyvyys on selkea ja ymparistd turvallinen ennen tahtdamista tai laukaisemista.



Havittamisohjeet

¢ Havita vyoholsteri paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti. Jos vy6éhdlsteri on vahingoittunut
kayttdkelvottomaksi, harkitse nahkakomponenttien kierrattdmista, jos mahdollista.
« Al3 havita vyohdlsteria tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W |
FRAME 640 CENT 2 1/8" vydholsterista, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. He
voivat tarjota lisatukea ja tietoa.

Johtopaatos

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STINGER S&amp;W | FRAME 640 CENT 2 1/8" vyo6hdlsterisi turvallisen kaytdén. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy
ajan tasalla parhaista kdytanndista aseen kasittelyssa ja vydhdlsterin kdytdssa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota
naihin ohjeisiin.
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STINGER S&amp;W ) FRAME 640 CENT 2 1/8"
BLACK HOGER HAND

Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W ) FRAME 640 CENT 2 1/8"
holster. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt
holster. Vanligen 1as detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Detta holster ar utformat for att sakert bara sma halvautomatiska pistoler eller
dubbelverkande revolvrar. Se till att du foljer alla sakerhetsinstruktioner fér att minimera risker.
Forbattrade aterkallelser: Kontrollera regelbundet om det finns nagra aterkallelsemeddelanden
relaterade till denna produkt. Om en aterkallelse utfardas, félj de angivna instruktionerna for att
returnera eller byta produkten.

Online shopping: Vid kép online, se till att saljaren uppfyller sdkerhetskraven och erbjuder tydlig
produktinformation.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av barn. Hall den utom
rackhall for minderariga for att forhindra olyckor.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till relevant EUkontaktpunkt.
Snabbvarningar: Hall dig informerad om produktens sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika siakerhetsatgarder for anvandning

Ratt passform: Se till att holstret ar lampligt for den specifika vapentyp (Smith &amp; Wesson 640 Cent
2 1/8") som du avser att bara.

Saker faste: Kontrollera alltid att hélstret ar ordentligt fast vid ditt balte for att forhindra att det
oavsiktligt lossnar.

Avtryckarskydd: Hall alltid avtryckarskyddet tackt nar vapnet ar i holstret for att undvika oavsiktlig
avfyrning.

Undvik dverbelastning: Bar inte ytterligare foremal i holstret som kan stora saker hantering av vapnet.
Regelbunden inspektion: Inspektera holstret regelbundet for slitage. Byt ut det om du ser nagon skada
som kan paverka sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Tra ditt balte genom tunnelstilen balteséglan pa hélstret.
o Placera hélstret bakom din starka hoft for optimal atkomst.
o Se till att hdlstret sitter tatt mot din kropp for stabilitet.

Anvandning:

o Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning nar du drar fran holstret.
o Greppa vapnet ordentligt och dra det rakt upp fran holstret.
o Se till att ha en klar siktlinje och en saker miljé innan du siktar eller avfyrar.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera hdlstret i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser. Om hélstret ar skadat bortom
anvandning, 6vervag att atervinna eventuella Iaderkomponenter om majligt.
e Kassera inte hélstret bland vanligt hushallsavfall om det innehaller ndgra farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp; W
J FRAME 640 CENT 2 1/8" holster, vanligen hanvisa till tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte produkten.
De kan ge ytterligare hjalp och information.

Slutsats

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sédkerstalla saker anvandning av ditt STINGER
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W ] FRAME 640 CENT 2 1/8" hélster. Prioritera alltid
sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for vapens hantering och hélsteranvandning. Tack for att du
uppmarksammar dessa riktlinjer.
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